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Depiction in Arabic Poetry (The Example of Halil Merdem Bek)
Abstract
No matter how different their language, religion, race, culture and lifestyle are,
it is thought that human beings have used the depiction style knowingly or
unknowingly to express their feelings such as joy and sadness since the first
known date. It is known that many poets described what they saw, heard, heard
and lived in their environment, inspired by the environment they lived in, from
the times when writing was not used or widespread until today. Arab poets also
wrote poems about deserts, valleys, abandoned ruins, shining stars, rains,
clouds, horses, camels and plants in accordance with their environment and
living conditions, and they used a descriptive style in these poems.
Starting from the classical period, the main subject of Arabic poetry genres is
generally; He creates narrative types such as fahr, medih, ghazal, satire, elegy
and depiction. In the following periods, many subjects such as ihvaniyyat,
hamriyyat, nature, wisdom, asceticism and praise of the Prophet were added to
these subjects. It is seen that the poet Merdem Bek also includes these main
subjects in his poems, however, he tends to the subject of description more than
other subjects.
Halil Merdem Bek prepared by Mehmet Kokliidag about Halil Merdem Bek and
XX. The fact that there is no significant study other than the article "Halil
Merdem Bek" in the Turkish Religious Foundation's Encyclopedia of Islam by
Muhammed Abdullatif Salih al-Ferfur and his master's thesis named "The Place
in the 20th Century Arabic Literature" makes the study important.
Halil Merdem Bek is a Syrian statesman who lived in the last periods of the
Ottoman Empire, the French occupation and the establishment of the Syrian
State, and is one of the pioneers of modern Arabic literature. In addition to
many books, literary studies and investigations, he also wrote a great divan of
poetry. While conveying the themes that make up the main subject of the poem,
he used literary styles, including the description, in order to convey his feelings,
thoughts and ideas to the reader and listener in the best way possible.
As it can be understood from his biography, Halil Merdem Bek has been
working on the Arabic language since his childhood and started to write his first
poems at a young age. The fact that he lost his father when he was ten years old
and his mother when he was fourteen was perhaps the most important factor
affecting Merdem Bek in his inclination towards poetry. The lessons, syntax,
poetry and Arabic literature that he took from the important scholars of the
period were influential in his skillful use of literary arts.
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Merdem Bek has used the depiction style a lot in his poems in his divan. The
poet gave priority to the sensory description, especially the description for the
sense of sight and hearing, in these poems. In his poems, he portrayed every
object he saw, heard and smelled in nature as he wanted to feel. Sometimes, he
went out of nature and described expressions such as God, beauty and regrets,
which are abstract concepts, and used sensory shapes as a symbolic tool to
describe the things he imagined in these descriptions.

Merdem Bek frequently used the arts such as simile, metaphor and diagnosis in
his poems about depiction, and he handled different themes in his descriptive
poems. In addition to embroidering on natural themes such as Dimashk, Guta,
sun, sea and river, he also wrote descriptive poems on different themes
describing the butterfly, lily, lover, regrets and the beauty of Allah.

In Merdem Bek's divan, there are many main subjects such as description, fahr,
medih, ghazal, dirge and ihvaniyyat. It is seen that the poet gives more weight
to the subject of description compared to other subjects, and even often includes
descriptions in his poems about other subjects. In our opinion, an academic
study by examining all of the poet's poems in terms of content and structure will
contribute to the field of Arabic Language and Rhetoric.

Keywords: Arabic Language, Description, Halil Merdem Bek.

Arap Siirinde Tasvir (Halil Merdem Bek Orneg;)

Oz

Dili, dini, 1rky, kiiltiir ve yasam tarzi ne kadar farkli olursa olsun insanoglunun
bilinen ilk tarihten itibaren seving ve {izlintli gibi duygularin ifade etmek igin
bilerek ya da bilmeyerek tasvir tislubunu kullandig1 diisiiniilmektedir. Yazinin
kullanilmadig1 ya da yaygin olmadigi donemlerden giiniimiize kadar gegen
zaman diliminde bircok sairin ¢evrelerinde gordiikleri, duyduklar, isittikleri ve
yasadiklar1 seyleri icinde bulunduklari ortamdan esinlenerek tasvir ettikleri
bilinmektedir. Arap sairleri de bulunduklari ortam ve yasadiklar: sartlara uygun
olarak ¢oller, vadiler, terk edilmis harabe yerler, parlayan yildizlar, yagmurlar,
bulutlar, bindikleri atlar, develer ve bitkiler hakkinda siirler yazmis, bu
siirlerinde tasvir tislubunu kullanmiglardir.

Klasik donemden itibaren Arap siir tiirlerinin temel konusunu genellikle; fahr,
medih, gazel, hiciv, mersiye ve tasvir gibi anlatim tiirleri olusturmaktadir.
Sonraki donemlerde ise bu konulara ihvaniyyat, hamriyyat, tabiat, hikmet, zithd
ve Peygamber methiyesi gibi pek ¢ok konu eklenmistir. Sair Merdem Bek’in de
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siirlerinde bu ana konulara yer verdigi bununla beraber diger konulara gore
tasvir konusuna daha fazla yoneldigi goriilmektedir.

Ulkemizde Halil Merdem Bek ile ilgili Mehmet Kokliidag tarafindan hazirlanan
Halil Merdem Bek ve XX. Yiizyil Arap Edebiyatindaki Yeri adli yiiksek lisans
tezi ve Muhammed Abdiillatif Salih el-Ferfar'un Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam
Ansiklopedisinde “Halil Merdem Bek” maddesi disinda kayda deger bir
calisma yapilmamasi ¢alismay1 6nemli hale getirmektedir.

Halil Merdem Bek, Osmanli Devleti'nin son dénemleri, Fransiz isgali ve Suriye
Devleti'nin kurulus donemini yasamis Suriyeli bir devlet adami olup modern
Arap edebiyatinin onciilerindendir. Bir¢ok kitap, edebi ¢alisma ve tahkiklerinin
yaninda biiyiik bir siir divanimni da kaleme almistir. O, siirin ana konusunu
olusturan temalar1 aktarirken okuyucu ve dinleyiciye duygu, diistince ve
fikirlerini en iyi sekilde ulastirabilmek icin tasvirin de igerisinde yer aldig1 edebi
isluplar: kullanmaistir.

Biyografisinden anlasildig1 {izere Halil Merdem Bek, daha gocuklugundan
itibaren Arap dili {izerinde calismalar yapmus ve ilk siirlerini kiiciik yaslarda
yazmaya baslamistir. On yasinda iken babasmi, on dort yasinda iken de
annesini kaybetmesi, siire yonelmesi konusunda Merdem Bek’i etkileyen belki
de en 6nemli faktor olmustur. Devrin 6nemli alimlerinden aldig: sarf, nahiv, siir
ve Arap edebiyati dersleri onun edebi sanatlar1 ustaca kullanmasinda etkili
olmustur.

Merdem Bek, divanindaki siirlerinde tasvir tislubunu ¢okg¢a kullanmistir. Sair,
bu siirlerinde duyusal tasvire, 6zellikle de gérme ve isitme duyusuna yonelik
tasvire oncelik vermistir. O, siirlerinde genellikle tabiatta gordiigii, duydugu ve
kokladig1 her nesneyi hayalinde canlandirarak hissetmek istedigi sekilde tasvir
etmistir. Kimi zaman da tabiatin digsina ¢ikarak soyut kavramlar olan Allah,
glizellik ve pismanliklar gibi ifadeleri tasvir etmis, bu tasvirlerinde hayalinde
canlandirdig: seyleri tasvir etmek i¢in duyusal sekilleri sembolik bir ara¢ olarak
kullanmaistir.

Merdem Bek, tasvirle ilgili siirlerinde tegbih, istiare ve teshis gibi sanatlari
siklikla kullanmis ve yazdig: tasvir siirlerinde farkli temalar1 islemistir. Dimagk,
Gfita, giines, deniz, nehir gibi tabiat temalar: islemesinin yaninda kelebek,
zambak, sevgili, pismanliklar ve Allah’in giizelligini anlatan farkli temalarda da
tasvir siirleri yazmistir.

Merdem Bek’in divaninda tasvir, fahr, medih, gazel, mersiye ve ihvaniyyat gibi
bir¢ok ana konu bulunmaktadir. Sairin diger konulara gore tasvir konusuna
daha fazla agirlik verdigi hatta diger konular hakkinda yazdig siirlerin icinde
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de sik sik tasvire yer verdigi goriilmektedir. Kanaatimizce sairin tiim siirlerinin
igerik ve yap1 bakimindan ciddi bir sekilde incelemeye tabi tutularak akademik
bir ¢alisma yapilmasi, Arap Dili ve Belagati alanina katk: saglayacaktir.

Anahtar Kelimeler: Arap Dili, Siir, Tasvir, Halil Merdem Bek.

Giris

Dili, dini, 1irki, kiiltiir ve yasam tarzi ne kadar farkli olursa olsun
insanoglunun bilinen ilk tarihten itibaren seving ve tziintii gibi
duygularmni ifade etmek igin bilerek ya da bilmeyerek tasvir iislubunu
kullandig1 diistintilmektedir. Yazinin kullanilmadigi ya da yaygm
olmadig1 dénemlerden gilintimiize kadar ge¢en zaman diliminde bircok
sairin gevrelerinde gordiikleri, duyduklari, isittikleri ve yasadiklar:
seyleri iginde bulunduklar1 ortamdan esinlenerek tasvir ettikleri
bilinmektedir. Arap sairleri de bulunduklar ortam ve yasadiklar
sartlara uygun olarak ¢éller, vadiler, terk edilmis harabe yerler, parlayan
yildizlar, yagmurlar, bulutlar, bindikleri atlar, develer ve bitkiler
hakkinda siirler yazmais, bu siirlerinde tasvir iislubunu kullanmiglardir.

Klasik donemden itibaren Arap siiri tiirlerinin temel konusunu
genellikle; fahr, medih, gazel, hiciv, mersiye ve tasvir gibi anlatim tiirleri
olusturmaktadir. Sonraki donemlerde ise bu konulara ihvaniyyat,
hamriyyat, tabiat, hikmet, zithd ve Peygamber methiyesi gibi pek ¢ok
konu eklenmistir.! Sair Merdem Bek’in de siirlerinde bu ana konulara yer
verdigi bununla beraber diger konulara gore tasvir konusuna daha fazla
yoneldigi goriilmektedir.

Ulkemizde Halil Merdem Bek ile ilgili Mehmet Kokliidag
tarafindan hazirlanan Halil Merdem Bek ve XX. Yiizyil Arap Edebiyatindaki
Yeri adli yiiksek lisans tezi ve Muhammed Abdjiillatif Salih el-Ferf(ir'un
Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisinde “Halil Merdem Bek”
maddesi disinda kayda deger bir calisma yapilmamasi ¢alismay1 6nemli
hale getirmektedir.

Bu ¢alismada, oncelikle Halil Merdem Bek’in hayati, edebi ve siyasi
faaliyetleri kisaca incelenecektir. Ardindan tasvirin sozlitk ve terim

! Ebu’l-Ferec Kudame b. Ca'fer b. Kudame el Bagdadi, Nakdu's-sit, (Istanbul:
Matba‘atu’l-Cevaib, H 1302), 17; Eb Hilal el-Hasen b. ‘Abdillah b. Sehl b. Sa‘id b.
Yahya el-‘Askeri, Kitdbu's-Smad‘ateyn el-kitdbe ve’s-si ¥, thk. ‘Ali Muhammed el-Bicavi -
Ebu’l-Fadl Ibrahim, (Beyrfit: el-Mektebetu'l-"Unsuriyye, H 1419), 131.
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anlamlari, kisimlari, tasvir isluplari ele alinacaktir. Daha sonra bu
taksimat sirasina uygun olarak bazi siirlerinden Orneklerle Merdem
Bek’in tasvir tislubu ortaya konulacaktir. Verilen Ornekler galismaya
uygun olarak secilen ve tasvir islubunu igeren beyitlerdendir.
Dolayisiyla soz konusu ornekleri secmis olmamiz sairin kisiligiyle ilgili
herhangi bir yoniine dikkat gekme amaci tasitmamaktadr.

1. Halil Merdem Bek’in Hayat1 Ilmi ve Edebi Faaliyetleri

Tam ad1 Halil b. bin Ahmed Muhtar b. Osman b. Abdurrahman b.
Muhammed b. Mustafa Merdem Bek olup 1895 yilinda Dimask’ta
diinyaya gelmistir. Osmanli Pasas1 ve Kibris Fatihi olan Lala Mustafa
Pasa’min (6. 988/1580) soyundan gelen Tiirkmen bir aileye mensuptur.?
Babasi, Ahmed b. Osman Muhtar Merdem Bek (6l. 1909), annesi ise
meshur Dimagk miiftiisi Mahmud Hamzavi'nin (6l. 1887) kizi olan
Fattma Hanimdir (6l. 1913). Bes tane kiz kardesi olup erkek kardesi
yoktur. Merdem Bek, kiiglik yaslarindan itibaren babasinin yaninda
calismaya baslamig, daha sonra da ticaret, ziraat ve miiteahhitlik
meslekleriyle mesgul olmustur. On yaslarindayken babasini, dort sene
sonra da annesini kaybetmesi sebebiyle,® hayati boyunca yetim ve 0ksiiz
olmanin acismi  hissetmistir. Bundan dolayr hayati boyunca az
konusmus, hep diisiinceler i¢inde olmus ve daima hiiznii yasamustir.
Cocuklugundan itibaren anne babasizligin iiziintiisiiyle onlar igin
hiizniinii ifade eden mersiyeler yazmistir.* Arap dili ilimlerine, Arap
kiltiirti ve edebiyatina yonelmis, yirmi yasina gelmeden sarf, nahiv,
fikth ve hadis derslerini bolgenin en meshur alimlerinden tahsil etmis,
birgok eseri ezberlemis, edebiyat ve siir kitaplarini okumus, sairlige ilk

ACA

2 Halil Merdem Bek, Cemheratu l-mugannin, Mukaddime boliimii (Dimask: Matb{i‘atu’l-
mecma‘i’l-‘ilmiyyi'l-“Arabi, 1961), Cim; Muhammed Abdiillatif Salih El-Ferftir, “Halil
Merdem Bek”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari,
1997), 15/320.

3 Halil Merdem Bek, Divinu Halil Merdem Bek (Beyrut: Daru Sadr 1975), 22.

4 Sami ed-Dehhan, es-Si7u’l-hadis fi'l- iklimi’s-Stiri  (Kahire: Cami‘atu’d-devleti’l-
‘Arabiye, 1960), 87; Ibrahim Mahmud es- Sagir, “Halil Merdem Bek biilbiilii’'s-Sami’l-
garid”, el-Ma ‘rife mecelle sekdfe si riyye, 54/658 (Kanunu’'l-evvel, 2015), 42.

Amasya lahiyat Dergisi, 27 (Aralik 2025): 616-643



https://islamansiklopedisi.org.tr/muellif/muhammed-abdullatif-salih-el-ferfur

S. CAN & R. KIRCI / Depiction in Arabic Poetry (The Example of Halil Merdem Bek)|
623

adimmi atmis ve ° Arap dilinin gerekli inceliklerine vakif olmaya
caligmigtir.®

Suriye mili mars1 vl 84~ “Vatan Koruyucular1”” siirinin sz yazari,
dolayisiyla Suriye milli sairi olan Halil Merdem Bek, sair Buhtiiri'nin (61
284/897) hayrani olup ilk siirlerini onun ve diger klasik Arap sairlerinin
etkisinde kalarak kaleme almistir. Sonraki donemlerde Mehcer Edebiyati
Akimi ve bu akimin edebi yaraticiligr dikkatini ¢ekmistir. Ayn1 zamanda
Emir Sekib Arslan (6. 1946) gibi donemin meshur sair ve
edebiyatcilariyla iligkiler kurmus ve onlarla mektuplasmistir.®

Merdem Bek, cocuk yaslarindan itibaren kafiyeli siirler yazmis
ancak bu yazdig1 siirlerinde klasik Arap siirini, Ozellikle de Abbasi
Devleti donemi sairlerini taklit etmistir.’ Yirmili yaslara ulastifinda
Dimask ve gevresinde tanman bir sair olmustur.!® Ders aldig1 hocalar ve
okudugu ortam, adeta klasik Arap edebiyati dersleri okutan bir fakiilte
gibidir.!" Bu hocalari, yas olarak kendisinden biiyiik olmalarma ragmen,
onlarla hep arkadas olmus ve onlarin edebi birikiminden istifade etmeye
gayret etmistir. Donemin edebiyatct ve sairleri olan Emir Sekib Arslan,
Muhammed Kiird Ali, Ahmed Bek el- Huseyni el-Misri (6l. 1914),
Bedreddin en-Na‘sani (6l. 1943) ve Muhammed Is‘af en-Nesasibi (5l.
1948) gibi otoritelerin dikkatini gekmeyi basarmugtir.!?

Merdem Bek’in evlenme tarihi kaynaklarda belli olmayip esinin
adi Fatimatu'z-Zehra el-Hamzavi'dir.® Iki oglu ve ii¢ kiz1 diinyaya
gelmistir. Biiyiik oglu olan Adnan Merdem Bek (1914-1988), babasimin
yolunu takip etmis ve o da Suriye'nin onde gelen sairlerinden birisi
olmustur.™

5 Muhammed ‘Abdulmun‘im Hafacl, S4 iru’s-Sdm Halfl Merdem Bek (Beyrut: Daru’l-cil,
1992), 17.

¢ Bevab, A'lim-u mecma’i’l-lugati’l-’Arabiye, 116.

7 Merdem Bek, Divinu Halil Merdem Bek, 269.

8 es- Sagir, “Halil Merdem Bek biilbiilii’s-Sami’l-garid”, 42.

9 Hafadi, Sa iru’s-Siam, 19.

10 Sami ed-Dehhan, “Ard’ ve enbd’ — el-tistazu’r-reis Halll Merdem Bek” Mecelletu’l-
Mecma'i’l- Timiyyi'l-*Arabi 4/34 (1959), 678.

11 Hafadi, Sa ru’s-Sam,19.

12 Merdem Bek, Cemheratu’l-mugannin, Dal.

13 Dogum ve 6liim yil1 bulunamamugtir.

14 “Adnan Merdem Bek, Divan-u ‘Adnin Merdem Bek, (Dimagk: Vezaratu’s- Sekafe, 2014),
5-7.
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1918’de Arap hiikiimeti kurulunca Serif Faysal b. Hiiseyin (6l
1933) Suriye krali olmustur. Arapga, daha sonra resmi dil olmus ve
devlete ait tiim evrakin Arapgaya gevrilmesi igin faaliyete gegilmistir.'>
Merdem Bek “Divanii’r-rasaili’l-‘amme” adiyla kurulan komisyonun
bagina yonetici olarak tayin edilmistir. Tiirk kokenli olmas: ve daha 6nce
okudugu devlet okulunda iyi derecede Tiirkge Ogrenmesi sebebiyle!
kendisine, yeni kurulan Suriye devletinin arsiv ve belgelerini Tiirk¢eden
Arapcaya gevirme gorevi verilmistir. 1919 yilinda ise hiikiimetin 6zel
olarak gorev vermesiyle “Medresetu’l-Kiittab ve’l-Miinsiin”in basina
kurucu dekan olarak atanmigtir.'”

ABD'nin New York Eyaletinde, Suriye’li Araplarin 1920 yilinda
baslattigi Mehcer edebiyati akimini takip etmis ve bu akimdan
etkilenmistir. Daha sonra 1921 yilinda bu akimin temsilcisi olan er-
Rabitatii’l-kalemiyye cemiyetine benzeyen er-Rabitatu’l-edebiyye
cemiyetini birkag arkadasiyla birlikte kurmuslardir. 1921'de ise
Mecelletu'r-rabitati’l-edebiyye adh derginin ilk say1sini
yayinlamislardir.”® Cemiyet {iiyeleri tarafindan yapilan toplanti
neticesinde Merdem Bek, 1921 yilinda, yirmi {i¢ yasindayken cemiyetin
ilk bagkani se¢ilmistir.!

Fransizlarin Dimagk’t isgal etmesi iizerine Suriye halki, 1922
senesinde Fransiz yoOnetimine Kkargsi protestolar tertip etmis ve
bagimsizlik istemislerdir. Bunun {izerine Fransa, yiiriiylis yapanlara
kars1 ¢ok sert miidahalede bulunmus ve onlar1 tutuklamis, daha sonra da
Fransiz somiirge mahkemelerinde yargilayarak en agir cezalar1 vermistir.
Fransa'nin bu asir1 sert tavrina karst er-Rabitatu’l-edebiyye cemiyeti
iiyeleri bir protesto mektubu yayminlamistir. Bunun {izerine ¢ok
gecmeden Fransiz yonetimi cemiyete ait yaymevini kapatmis ve derginin
yayin ruhsatini iptal etmislerdir.?

15 Sami el-Keyyal, el-Edebu’l-’Arabiyu’l-mu‘dsir fi Siiriye 1850-1950, (Kahire: Daru’l-
Ma‘arif, 1968), 14.

16 Kamil Selman el-Cebtiri, Mu’cemu’l-udebd’ mine’l- asri’l-cdhiliyyi hattd seneti 2002
(Beyrut: Daru’l-kutubu’l-‘ilmiyye, 2007), 2/324.

17" Mervan el-Bevab, A’ldmu mecma 7'I-lugati’l-’Arabiye bi Dimask fi mieti 4m 1919-2019
(Dimagk: Mecma‘i’l-Lugati’l-’ Arabiye, 2019), 116.

18 Dehhan, “Arad’ ve enbd’ — el-tistazu’'r-rels Halil Merdem Bek”, 680.

19 Hafadi, Sd ru’s-Sam, 20.

20 Hafacl, Sd iru’s-Siam, 21-22.
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Merdem Bek, doénemin meshur edebi simalarindan olan
Muhammed Kiird Ali (61. 1953) ve ‘Abdii’s-Seyh Tahir el-Cezairi (6l
1920) gibi hocalarinin ve ilmi cevresindeki arkadagslarmin etkisinde
kalmigtir?’ Merdem Bek’in akranlari olan Muhammed el-Bezm (Gl
1955), Hayreddin ez-Zirikli (1. 1976), Sefik Cebri (6l. 1980), Ma‘riif el-
Arnatid (6l. 1948), Cemil Saliba (6l. 1976) ve Kamil Ayyad (6l. 1986) gibi
Suriye'nin meshur edebiyat adamlari da Muhammed Kiird Ali'nin
derslerinde yetismis ve edebi hayatlarinda onun yolunu takip
etmiglerdir.??

Merdem Bek, 1923’te Kudiis'te Mescid-i Aksa Daru’l-Kitiib
komisyonunun fahri {iyesi olmus, 1924'te de Dimagk’ta el-Cami‘atu’l-
vataniyye’de Arapga dersler vermistir.?® Hicri iiglincii asirda yasayan
Sam Bolgesi sairleri hakkinda yazdigi “Sii‘arau’s-Sam fi'l-karni’s-salis”
adli kitabim1 Mecma‘u'l-ilmiyyi'l-‘Arabi cemiyetine sunmus ve 1925
yilinda cemiyetin en geng tiyesi olmustur.?*

Halil Merdem Bek’in siirleri ve eserlerinin ¢ogu baska dillere
cevrilerek yayinlanmis, boylece o diinya ¢apinda tanman bir edebiyatci
ve sair olmustur. O, edebi ve fikri ¢alismalar yapmakla yetinmemis,
vataninin  Ozgiirligii igin de canla basla g¢alismis, Fransizlara kars:
miicadele icin siirler kaleme almis ve gazetelerde yaymlamigtir.?> O,
icerisinde yasadig1 vatanin selameti, Arap milliyetciliginin gelismesi,
Fransizlarin yurttan atilmasi, zuliim ve zorbalifin bitmesi icin siirler
yazmugtir.? 1925 yilinda Fransizlara kars: halk ayaklanmasi baglaymca -3
el g4 “Bliylik Dehget Giinii” kasidesini yazmustir. Bu kasidesinin halk
arasinda yayilip gazetelerde yaymlanmasi {izerine Fransizlar onu
yakalamak igin takip etmeye baslamistir. Bunun iizerine Merdem Bek,
1925 yilinda Liibnan’a kagmis ve Mervec adindaki kdyde saklanmustir.
Oradan da 1926 yilinda Iskenderiye’ye kagmis ve Iskenderiye’de kiz

21 Dehhan, “Ara’ ve enba’ — el-listazu’'r-reis Halll Merdem Bek”, 679; Hafacl, s Gru’s-Sam,
23.

2 Keyyal, el-Edebu I-*Arabiyu I-mu‘dsir fi Siiriye, 37.

2% Muhammed Fuad Na’nd’, Halil Merdem Bek hayituh ve si‘ruh (Dimagk: Daru’l-fikr,
2001), 53.

2 Hafacl, Sd iru’s-Siam, 23.

2 Dehhan, “Arad’ ve enbd’ — el-tistazu’'r-rels Halil Merdem Bek”, 682.

26 Mehdi Miimtehan - Azize Rahimi, “el-Vasf fi si‘ri Halll Merdem Bek” Fasile dirdsitii
edebi’l-mu %str 5/18 (1992), 113.
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kardesi Faize'nin yaninda kalmistir? Dort ay kadar Iskenderiye’de
kalmis, daha sonra 1926 yilinda Ingiltere’ye gitmis ve orada Londra
Universitesine kayit olmustur.s Ingiltere’ye gittikten bir yil sonra
arkadasi Cemil Saliba’ya (6l. 1976) yazdigi mektubunda, bir miktar
Ingilizce 6grendigini haber vermektedir. Ayni senenin sonlarinda
okuldaki edebiyat derslerini Ingilizce hazirlayacak kadar bu dili
ogrenmistir.?

Merdem Bek, Londra’da ingiliz edebi eserlerini okumus ve Sami
ed-Dehhan’a (6l. 1971) gore bu sayede onun edebi ufku daha da
gelismistir. O, émrii boyunca Ingiliz edebiyatimn etkisini hissetmis ve
bunu kendisi defalarca dile getirmistir. Zaten Ingiliz edebiyat: ve siirine
olan vukufiyetinin siirlerine etkisi siir divaninda rahathikla
goriilebilmektedir.®® Arkadagi Cemil Salibd da Merdem Bek’in Ingiliz
edebiyatindan etkilendigini, 6zellikle de William Shakespeare (61. 1616)
ve George Bernard Shaw’in (61. 1950) kitaplarini okuyarak edebi doyuma
ulastigimi sdylemektedir. Merdem Bek’e gore Arap edebiyatinin hata ve
eksiklerinden kurtulmasinin tek yolu vardir; o da, duraklama ve ¢okiis
donemlerinde ortaya g¢ikan tdslubun ortadan kaldirilarak Arap
edebiyatindaki eski parlak giinlere doniilmesidir. Bu diizenlemeler
yapilirken Batililarin kullandig giizel temalar da almip yeni ve hos bir
edebi tarz olusturulmalidir.?

Merdem Bek, Ingiltere’de yazilarina devam etmis, haftalik elestirel
makaleler kaleme almis ve bu yazilarini1 Mulahazatu'r-racul mine’s-sark
“Dogulu Adamin Notlar1” baghg: altinda yerel bir Ingiliz gazetesinde
yayinlamistir.? 1929 yilinda Fransiz yoOnetiminin af ilan etmesiyle
Dimask’a donen Merdem Bek, aymi yil Dimask’ta el’Kiilliyyetii'l-
‘ilmiyyetu’l-vataniyye’de Arap edebiyatt boliimiine miidiir olarak
atanmistir.® 1933 yilinda yakin dostlariyla beraber es-Sekafe dergisini
yayinlamislardir.3

% Hafacl, Sd iru’s-Siam, 24.

2 Cebrl, Mu ‘cemu’l-udebd’, 2/324.

2 Halil Merdem Bek, Rasdilu I-Halil (Beyrut: Muessetu’r-Risale, 1979), 111.

30 Dehhan, “Arad’ ve enbad’ — el-tistazu’'r-rels Halll Merdem Bek”, 683.

31 Cemil Saliba, [tticahdtu n-nakdi ‘l-edebiyyi’l-hadis fi Siiriye, (Kahire: 1969), 62.
%2 Na’na’, Halil Merdem, 56.

3 Hafacl, Sd iru’s-Siam, 25.

3 Merdem Bek, Cemheratu l-mugannin, 24.
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Merdem Bek, hayati boyunca {iist diizey devlet gorevleri ve
bakanliklarda bulunmus, bir¢ok kurulusa iiye olmustur.®® 1941 yilinda
Muhammed Kiird Ali'nin bagkani oldugu Mecma’u’l-"ilmiyyi’l-* Arabi’'de
sekreterlik gorevini tistlenmistir.3 1942 yilinda egitim bakani olmus, cok
gecmeden gorevi birakarak tekrar Mecma’u’l-‘ilmiyyi’l-’Arabi’deki eski
gorevine donmiis,”” 1949 yilinda ise egitim ve saghk bakanligma ayni
anda atanmus, bir miiddet bu iki gorevi beraber yiirtitmiistiir.®

Merdem Bek, devlet yonetimindeki yogun calismalarina ragmen
siir edebiyati ¢alismalarina ara vermeden devam etmistir. 1946-1958
yillar1 arasinda “Divanu Ibn ‘Uneyn ed-Dimagki, Divanu ‘Ali b. el-
Cehm, Divanu Ibn Hayyfis ve Divanu Ibn Hayyat” adl eserlerin tahkik
ve tetkiklerini yaparak Dimask’ta el-Mecma‘u’l-‘ilmi'"de basimini
yapmustir. Tahkik ettigi bu eserlerin her biri i¢in yaklasik elliser sayfalik
on soz ve sgairle ilgili incelemelerini yazmistir. Bu eserleriyle edebiyat
hayatina atildig1 ilk yillarinda yazmais oldugu “Sti‘arau’s-Sam fi'l-karni’s-
salis” adli eserinin tamamlayicisi olarak hicri tiglincii asirdan itibaren
Sam Bolgesinde yasayan sairlerin hayatimi kaleme alarak Sam edebiyat
tarihini yazmistir.®

Merdem Bek, 21 Temmuz 1959'da garsamba giinii Dimagk’ta
hayata gozlerini yummustur.** Naasi, Emevi Camisi'nde kilinan cenaze
namazinin ardindan Babii’s-sagir kabristanindaki aile mezarligina
defnedilmistir.

2. Arap Dilinde Tasvir

Tasvir (xs=), Arapga bir kelime olup savvera (j3~) fiilinin tefil
babindan mastaridir. Cogul kalib1 tesavir (slsf) olan tasvir kelimesi,*
“bir seye sekil ve suret vermek, hayal edip ortaya ¢ikarmak, kalem vb.
bir seyle kagit gibi birtakim nesneler {izerine resim yapmak, olay1
anlatmak, bir manzaray1 sinema filmine kaydetmek, bir seyin seklini

% Ali EbG Zeyd, “Merdem Bek Halil”, el-Mevsii‘atu l-‘Arabiye, (Dimask: b.y., 2007), 18:
357.

%  Mimtehan - Rahimi, “el-Vasf fi gi‘ri Halil Merdem Bek”, 113.

37 Cebrl, Mu ‘cemu’l-udebd’, 1332-1333.

3%  Merdem Bek, Cemheratu’l-mugannin, Vav; Miimtehan - Rahimi, “el-Vasf fi si‘ri Halil
Merdem Bek”, 113.

% Dehhan, “Ard’ ve enbid’ el-iistizu’r-reis Halil Merdem Bek”, 688-689.

9 Dehhan, “Ard’ ve enbd’ — el-iistzu’r-reis Halil Merdem Bek”, 677.

41 fbn Manzar, Lisdnu’l- ‘Arab, (Kahire: Daru’l-me‘arif, 1119), “beyan” 4/473.
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duvar ya da tabloya resmetmek,? tegkil (bi¢cimlendirme), tekvin
(meydana getirme), tahyil (hayal ettirme), tecsim (cisimlestirme), tersim
(resmetme), tahtit (¢izme), terkim (numaralama), tenkis (isleme,
siisleme), tahlik (sekil verme), takdir (kiymetini bildirme), temsil
(benzetme ve resimle gosterme), tesbih (benzetme) ve tanzir
(karsilastirma)" gibi anlamlarda kullanilmaktadir.®® Tasvir, Kur'an’'da
¢okga kullanilan bir dsluptur. Tasvir terimi, “Duyular yoluyla
hissedilebilen bir surette zihinsel ve psikolojik durumu, hissedilebilen bir
olayi, izlenen bir sahneyi, insan modeli ve dogasini ifade etmektedir.
Daha sonra da bu sureti resmederek ona yeni bir hayat vermektir.”* el-
Bakillani (6l. 403/1013) tasviri, “Kisinin ruhunda ve kalbinde olan1 seyi
isaret ve delaletle de olsa resimleyerek onu adeta gbz ontine sermesidir."
seklinde acgiklamig,®®  ‘Abdulkahir el-Ciircani (0l. 471/1078-79) ise,
“Gozlerle goriilen seyin akilla karsilastirilmast  ve sembolize
edilmesidir.”# seklinde tamimlamistir. Tasvir, bir seyi ayni cinsten
benzerleri arasinda yalniz birakarak baskalarindan farkli oldugunu ifade
etmek demektir. Tasviri, yaziyla resim yapmak seklinde tanimlayanlar
da vardir. Tasvir, genellikle hikdaye ve roman tarzi yazilarda bagvurulan
anlatim bigimlerindendir.#”

Tasvir tislubuyla ilgili Arap edebiyatinda daha ¢ok vasif ve sifat
kelimeleri kullanilmaktadir. Vasif ya da sifat, “Bir seyi ilgili durum ve
bigimleriyle anlatmak.” seklinde tanimlanmistir. Buna gore iyi bir tasvir,
bir seyin 0zelliklerini bir ressamin betimleyerek ¢izdigi gibi bir sair ya da
yazarin da bir seyi kelimelerle yansitmasi olarak goriilmektedir.*s
Tiirkcede genellikle betimleme adiyla kullanilan tasvir kavrami buna
benzer ifadelerle, “Herhangi bir seyin (insan, nesne, mekan vb.) nitelik,

2 Ahmed Muhtar ‘Omer, Mu cemu’l-lugati’l- ‘Arabiyyi’l-mu Gsira, (Kahire: <Alemu'l-
Kutub, 2008), 1332-1333.

4 Ahmed Mustafa ‘Ali el-Kudat, es-Ser? ‘utu'l—fsldmiyye ve'l-funiin, (Beyrut: Daru'l-Cemil,
1988), 43.

4 Seyyid Kutub, et-Tasviri’l-fenni fi’l-Kur-dn (Kahire: Daru's-Surak, 2004), 36.

4% Muhammed b. et-Tayyib Ebt Bekir el-Bakillani, [ ‘cdzu’l1-Kur’dn, thk. es-Seyyid Ahmed
es-Sakr (Kahire: Daru’l-Ma‘arif, 1964), 244.

46 <Abdulkahir b. ‘Abdirrahméan b. Muhammed el-Curcani, Deldilu’l-Icdz, thk. Mahmud
Muhammed Sakir, (Kahire: Matba“‘atu’l-Medeni, ts.), 507.

4 Turan Karatas, “Tasvir”, Ansiklopedik Edebiyat Terimler Sozliigii, (istanbul: Ava Ofset,
2001), 409.

4 fbn Kudame, Nakdu’s-si , 130-133.
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nicelik ve gortiniim gibi biitiin niteliklerinin ayrintilariyla okuyanin ya
da dinleyenin oniinde veya zihninde canlanacak sekilde, o seyin
durumuna uygun sozlerle anlatilmasi.” ifadeleriyle tanimlanmigtir.®

Her dilde oldugu gibi Arap sairleri de siirlerinin bir¢cogunda canli-
cansiz, hareketli-hareketsiz, soyut-somut pek ¢ok seyi tasvir etmislerdir.
Ibn Rasik’in bu konudaki “siirlerin bircogu tasvire dayanir.”® sozii ve
Cahiz’in (6l. 255/869) “siirin aslinda bir tasvir tiirii”>' oldugunu ifade
etmesi bunu gostermektedir.

2.1. Siirde Tasvir

Tasvir tisluplarini, duyusal, duygusal ve maddi tasvir olmak {izere
ti¢ kisma ayirmak miimkiindiir. a) Duyusal tasvir, “Sairin gordiiklerini,
yeri geldiginde tesbih sanatlarindan da faydalanarak, siire konu olan
seyi gozle goriilityormus gibi ortaya koymasidir.” Siirin bir zevk olarak
yazilip okundugu toplumlarda goriilen bu tasvir tiirii, dilin {ist seviyede
kullanildig1, tesbihlerin maharetle yansitildigi ve manzaranin tek bir
parca gibi ele almip okuyucuya tam bir uyum iginde sunuldugu
tasvirdir. b) Duygusal tasvir, “Bu tasvir tiirtinde nesne ve olgulara gozle
goriilenin disinda farkli manalar yiiklenmekte, bunlar hayal siizgecinden
gecirilerek farkli bir kimlige biiriindiirtilmektedir.” Buna gore, bir bahce
tasviri yapilirken agan cigeklerin, yesermis agaclarin varligindan soz
edilmesi duyusal tasvir olurken, ¢iceklerin giiliimsemesi ve agaglarin
neseyle salmmasindan bahsetmek ise tasvire duyunun Otesinde
duygusal bir konum kazandirmaktadir. c) Maddi tasvir ise “Bir olgunun
oldugu sekliyle nakledilmesinden yahut benzerlik iliskisi sebebiyle baska
bir nesneye benzetilmesinden ziyade, herkesin bildigi soyut kavramlarin
bir iligki aracihigiyla somutlagtirilmasidir.” Comertlik ve deniz arasindaki
iligki bu tiir tasvire 6rnek olarak verilebilmektedir.52

Tasviri yukaridaki boliimlendirmeden farkli olarak hissi (duyu
organlariyla yapilan) ve akli (zihinsel) tasvir olmak tizere iki kisimda
degerlendirmek miimkiindiir.

4 Karatas, “Tasvir”, 409.

% fbn Rasik el-Kayravani, el- Umdet-u fi mehdsini’s-si‘r ve Addabih ve nakdih, thk.
Muhammed Muhyiddin Abdulhamid, (Beyrut: Daru’l-Cill, 1981), 130.

51 EbGi Osman ‘Amr b. Bahr el-Cahiz, el-Hayevin, thk. Abdusselam Muhammed Harun
(Beyriit, Daru’l-Kutubi'l-{lmiyye H 1424), 3/67.

52 Nevzat Hafis Yanik, Arap Siirinde Tasvir (Cihiliye-Abbasiler) (Erzurum: Eser Matbaasi,
2010), 7-17.
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a) Hissi (duyu organlariyla yapilan) tasvir, “Sairin bes duyu
organina dayanarak belli nesneleri tasvir etmesidir.” Hislere dayanilarak
yapilan renk ve boyutlarin tasviri, hemen akla gelebilecek basit, herkesin
yapabilecegi kolay tasvirler degildir. Hissi tasvir icin belli bash tasvir
unsurlariin se¢iminde titiz ve giizel bir estetik anlayisina sahip olmak
gerekmektedir. Bu unsurlarin saire ilham olan tasvirlerden stiziilen duyu
ve duygularla etkilesimi son derece 6nemli goriilmektedir. Hissi tasvir,
isitme, gorme, koku alma, tat alma ve dokunma duyulariyla yapilan
tasvir olmak tiizere bes kisma ayrilmaktadir.?® b) AKkli tasvir, “Unsurlar:
sirf akil yoluyla elde edilen tasvirdir.” Sair bu tiir tasviri yaparken
zihninde hazir olan olgular1 oldugu sekliyle nakletmekten ¢ok, herkesin
anlayabilecegi soyut kavramlari somutlastirarak ifade etmektedir.>
Betimleme, c¢ogunlukla anlaticnin belli bir perspektiften yaptig:
dogrudan gozlemle olusmakta, akli tasvirde ise goziin goremedigi, belli
bir mekana yerlesmeyen nesneler, algilanan nesnelerin animsanmasiyla
aktarilmasidir.®

Halil Merdem Bek, gazel, mersiye, hamase, fahr, tasvir gibi pek ¢ok
konuda siirler nazmetmistir. Sairin divani incelendiginde bu temalarin
hepsini islemekte olduk¢a mahir oldugu goriilmektedir. Divaninda
bulunan toplam 160 siirinden ilk siray1 37 siirle gazel alirken 36 siirle
ikinci siray1 tasvir siirleri almaktadir. Merdem Bek, tasvirlerinde
okuyucuya hos gelecek benzetmeler, yaratici bicimler ve rengarenk
stislemeler kullanmistir. Deniz, yildirim, kir, bahge, nehir, cigek, gezegen,
yagmur, giivercin, kelebek vb. ile ilgili soyledigi tabiat tasvirli siirleriyle
Arap edebiyatinda s6z sahibi olmay1r basarmistir. O, siirlerinde bir
ressam gibi tasvir edecegi seyin Ozelliklerini zikretmekte, cizgiler ve
renklerle tasvir ederek dinleyici ve okuyucusuna sunmaktadir.
Siirlerinde duyusal, duygusal ve maddi tasvirin her bir cesidini
kullanmis, ayrica tasvirlerinde farkli duyu organlarimin miisahede ettigi
olgulara ayr1 ayr1 yer vermistir.

5% Muhammed Guneymi Hilal, en-Nakdu’'l-edebiyyi’l-hadis (Beyrut: Daru’s-sekafe, 1973),
420.

% Umeyme Muhammed Abdulaziz Rikabi, “es-Stiratu’l-fenniyye fi si‘ri’l-hikmeti fi'l-
Endeliis”, Mecelletu Kiilliye Terbeviyye-Cami ‘atu ‘Ayni’s-Sems 3/25 (2019), 166.

55 Oktay Yivli, “Halide Edip Oykiisiinde Betimlemenin Retorigi”, Nevsehir Hact Bektas
Veli Universitesi Yayinlar1 1/11 (2015), 331.
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Merdem Bek’in tasvir konulu siirlerinde yaptigi betimlemeler
duygusal sekiller tasimaktadir. Tabiatta gordiigii, isittigi ve kokladigi
nesneleri tasvir ederken ruhundaki endise ve kuskular1 degil, bu
nesnelerin kendisinde biraktig1 duygular1 islemistir. Bu konuyla ilgili;
“Benim duygusal tasvirlerim, kalbimin ve ruhumun hayallerini ifade
eden sembollerdir.”*® demektedir. Merdem Bek bu soziyle,
betimlemelerinde idealist bir sair oldugunu sdylemektedir. Divanindaki
tabiat tasvirleri de zaten bu sozlerini desteklemektedir.

Merdem Bek’in yakin arkadasi olan Cemil Saliba, onun tasvir
siirlerinin diger anlatim tiirlerine gore fazla oldugunu medih, fahr ve
hiciv tiirlerinin ise olduk¢a az oldugunu sdylemektedir. Saliba, Merdem
Bek’in by “Glita” kasidesini ele almis ve “Gfita bolgesiyle ilgili bir¢ok
sairin siirler nazmettigini, ancak Gfita bahgelerini, aga¢ dallarinin
salinarak dans edisini, ¢igekleri, dereleri, fundaliklar1 ve kuslar1 duygulu
bir sekilde tasvir etmeyi kimsenin Merdem Bek'ten daha iyi
yapamadigimni” ifade etmistir.”

O O R T LIS 3550 By IS5
SP e ile s IS0 W ol e S SG

Hayallerimdeki ayna, ¢ocuklugumdaki kirlar, kalbimin sevdasi ve
g0ziimiin e§lencesi.

Her bir tarafta kalbimden bir gonca ve her sevdali vadide zihnimden bir
gonca.™®

Sair, kamil bahrinde yazdigr “Ghita” kasidesinin daha Onceki
beyitlerinde, Dimask yakinlarindaki Gfita bolgesini tasvir etmektedir.
Onceki beyitlerden anlagildigina gdre sair, Gita bdlgesinde tabiatin
karsisinda adeta biiyililenmis ve bu durumdayken duygularini tabiata
aktarmistir. Bu iki beyitte ise tabiati, riiyalarmnin disariya yansiyan
aynasi, kiigiikken yattig1 yatagi, gonliindeki aski ve kendisine bakan
sevgilinin bir eglencesi gibi gormektedir. Tabiat sanki onun suretlerinden
birisi gibidir. Sair tabiattaki sekil ve goriintimleri insan psikolojisine ait
duygu ve etkilere benzetmistir. Sair, dis tabiatla i¢ tabiat arasinda
baglant1 kurarak Giita bolgesini tasvir ederken kendi hayal diinyasinda

% Hafacl, 54 ru’s-Sdm, 81; Mehmet Kokliidag, Halil Merdem Bek ve XX. Yiizyil Arap
Edebiyatindaki Yeri (Bursa: Uludag Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek
Lisans Tezi, 2014), 50.

57 Merdem Bek, Divdnu Halil Merdem Bek, 7.

%  Merdem Bek, Divdnu Halil Merdem Bek, 76.
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hissettiklerini Guta’daki kirlar ve vadilerle karsilastirmaktadir. Bu
beyitlerde duygusal tasvire yer verilmis, nesne ve olgulara gozle
goriilenin disinda farkli manalar yiiklenmis ve manalar hayal
stizgecinden gegirilerek farkl bir kimlige biirtindiirtilmiistir.

B ol Glel 25 Gl kb g iy S
o el cnls 13) G ot Lol fay SIS
B S 385 qu” @ baiz Sl FL3L
S e Lz Emgld £ 13 b (s

Cig damlaswyla ciceklerin almi nemlendi, sarmagiktan boyunlara sarili

Bakire kiz gibi utanarak alni terliyor, sarilan bir gogiiste kucaklandiginda

Ah ettiginde riizgdr, ¢ig diiser kandan bir bulut gibi her bir 1s1ltidan

Uguldadiginda riizgdr, bitkileri goriirsiin dalgalanirken, dalgali bir g0l
Q1bi.>

Sair, bu beyitlerde insan disindaki ruhsuz, kisilikten yoksun,
konusamayan, canli ve cansiz varliklarla duygu ve diisiinceleri tipki
insan gibi kisilestirme anlamindaki (kisisel his)’le® tasvir yapmustir.
Uzerinde ¢ig damlas1 bulunan sarmasik ¢igekler sevgilinin kucaginda,
alni terleyen bakire bir kiza benzetilmistir. Sonraki beyitte riizgar bir
insan gibi inlerken kirmizi gigeklerin agmasi kan rengi bulutlarin ¢ig olup
yagmast seklinde ifade edilmistir. Son beyitte ise riizgarin esmesi
uguldamakla tasvir edilmis, bitkilerin riizgar oniinde salinmalar:1 da bir
goldeki suyun dalgalanmas: seklinde tasvir edilmistir.

Fo ks & Bdgs b A Gk el
A db ax o 3l 335 5308705031 1y

Bir cicek beni kargilar, giiliimseyen dis, kirmizi yanak ve kapanmis goz
kapaklariyla

Sarilmak igin uzanan eller gibi dallar goriiriim, uzun bir ayriliktan
sonra.s!

Sair, tabiat1 kisisellestirerek bir insana benzetmekte, bir ¢igegin
uykusuz gozleri, giizel bir yanag, giiliimseyen 6n disleri, kapanmis goz
kapaklar:1 ve sarilmak i¢in uzanan kollar1 oldugunu hayal ederek tasvir
yapmaktadir. Bu beyitlerde de duygusal tasvire yer verilmis, nesne ve
olgulara gozle goriilenin disinda farkli manalar yiiklenmis, bir gicek

%  Merdem Bek, Divinu Halil Merdem Bek, 76.
60 Karatas, “tasvir”, 429.
61 Merdem Bek, Divdnu Halil Merdem Bek, 76.
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sanki bir insanmis gibi hayal edilerek farkli bir kimlige
burindiralmistir.

Sair muktedab bahrinde yazdig1 &5 +tf .» o5 “Bir Bahar Giinii” adli
siirinde ilkbahar1 kendine has tislubuyla tasvir etmektedir.

L) b ol LR i s
i g &) del ol
G L ) LSl sl
ol g3, 815 Skl susf
it et K& b, &)
ek S ST
Lond anih il Ao 56
RSN O }4;\;/2} Ladll

Zamanlar duruldu ve biz sevingle tutulduk

Bahgeler giiliimsiiyor, yepyeni elbiseyle

Gokyiizii agliyor, goz yaglart akiyor

Matem kiyafeti giyiyor, elbisesi buluttan

Simsgegi, bebegini kaybetmis gibi, i¢ cekip haykirtyor

Simsegi bir 1s1lt1, tutusan cehennem gibi

Ona kars1 ¢ikiyor altin oklu bir yigit

Goklerin durgun binegi, arada bir sahlaniyor.5?

Sair, bu beyitlerde yine tabiattaki cansiz varliklar teshis tislubuyla
tasvir etmekte, onlar1 sanki bir insanmis gibi sifatlarla nitelemektedir.
Siirde, bahgelere elbise ve giiliimseme, gokyliziine aglama ve
tiziintlisiinden yas tutma, simsege ise bebegini kaybeden anne gibi igini
cekip haykirma ve kahraman bir yigit olma gibi nitelikleri yiikleyerek
teshis sanatini en iyi sekilde kullanarak tasvir yapmustir. Sair, bahgelerin,
gokytizlinlin ve simsegin varligini nitelemekten ¢ok onlarin giiliimseme,
aglama, tiziilme ve haykirma niteliklerini resmetmektedir. Bu nedenle
s0z konusu beyitler duygusal tasvire 6rnek olmaktadir.

Halil Merdem Berk’in tasvir siirleri incelendiginde gorme, isitme,
koklama, dokunma ve tatma organlariyla tasvir yaptig1 goriilmektedir.
Ancak bu duyu organlar: iginde 6zellikle gérme ve isitme duyularmin
diger duyulara gore ¢ok daha fazla etkili oldugu miisahede edilmektedir.
Ciinkii bu duyular sekil, hareket ve renkleri tutarli ve uyumlu bir sekilde

62 Merdem Bek, Divdnu Halil Merdem Bek, 98.
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ortaya koymaktadir. Bu iki duyunun diginda en fazla kullanilan duyu
organi ise koku alma duyusudur.
21.1. Merdem Bek'in Siirinde Gorme Duyusuna Ydnelik
Tasvirler
Sair, kamil bahrinde yazdigi ) “Giines” adli siirinde dogan
giinege bakarak onu tasvir etmektedir.

Wi e 56T gg A LTS Beid
Ll 38 0sd e L Ge AL Ul iS5l

Ona (giinese) ne oluyor ki kipkirmizi doguyor? Onu (giinesi) uykudan
uyanmis mahmur bir oz mii zannedersin?

Yoksa onu (giinesi), duman misali bulutlarin iizerinde yiikseldigi bir alev
olarak m goriirsiin?%3

Sair, bu iki beyitte giinesin dogusu esnasindaki kirmizilig:
uykusundan yeni uyanan mahmur bir goziin kirmiziligina ya da
tizerinde duman gibi bulutlar yiikselen aleve benzeterek tesbih sanatini
kullanmigtir. Merdem Bek, bu beyitte giinesin dogusu esnasinda
gordiiklerini tesbih sanatindan da faydalanarak g6z oOniine getirmeye
calismaktadir. Sair, burada dili iist seviyede kullanmis, tegbihi maharetle
yansitmis ve manzaray: tek bir parca gibi ele alip okuyucuya uyum
icinde sunmustur. Bundan dolayr burada yapilan tasvir, gorme
duyusuna yonelik yapilan duyusal tasvirdir.

Merdem Bek, aynu siirin devamindaki beyitlerde de giinesin 151811
sevgiliyi oksay1p Open bir insana benzeterek tasvir etmektedir.

S 5 5 W i 5 gt g aes
L»;L:i:;rj ;\bjj.;- é)j,;;L; ‘Lg Tig ,\::MA‘ \él/mga:: Lﬁ %
Giinegin 1511, ¢iceklerin yanaklarindan gecenin gozyaslarim sildi, agzim

optiigiinde

Tutkuyla 6pmeye devam etti, yanaklar: ve agizlar: kizard: cigeklerin.®

Merdem Bek, birinci beyitte giines 1s1gm1 bir insan gibi hayal
etmektedir. Sevgili gibi hayal ettigi ¢igeklerin {izerinde gece vakti olusan
¢ig damlalarini yanaklardaki gozyaslarina, 151g1n cigeklere vurarak onlar:
1sitmasini da Opmeye benzetmektedir. Isigin devamli sekilde ¢iceklere
vurmasini siirekli 6pmeye, kirmizi renkli ¢igeklerin giinesin etkisiyle
acilip rengarenk olmasimi da utangag bir kizin yanaklarinin kizarmasimna

6 Merdem Bek, Divdnu Halil Merdem Bek, 86.
64 Merdem Bek, Divdnu Halil Merdem Bek, 86.
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benzetmistir. Yani saire gore insan gibi kisisellestirilen giines 15181, sevgili
yerine hayal edilen ¢igeklerin yanaklarinda (yaprak ve dallarinda) gece
vakti olusan gozyaslarmi (¢iy damlalarini) silmis (kurutmustur).
Opmeye devam etmesiyle (1s1 ve 15181 ciceklere vurmasiyla) sevgili
utanarak kizarmistir (kirmizi renkli ¢igekler ag¢mistir). Buna gore
Merdem Bek, bu beyitlerde gorme duyusuyla hissettigi glinesin 151811 ve
cigekleri Kkisisellestirerek gorme duyusuna yonelik duyusal bir tasvir
yapmigtir.

Sair kamil bahrinde yazdig: &5 “Zambak” adli siirinde ise zambak
¢icegini geng bir kiz olarak tasvir etmektedir.

S de Gl e Bk L 5 o G

Sanki o (zambak), su i¢mek icin suya gittiinde dizine kadar pacasini
swyirip agan geng bir kiz gibidir.%

Sair, bu beyitte zambak ¢igegini su igmek igin suya gittiginde
dizlerine kadar pacgalarini sivayan geng bir kiza benzeterek tasvir
yapmaktadir. Sair, bu beyitte zambak ¢icegine bakarken gordiiklerini
tesbih sanatindan da faydalanarak siire konu olan zambagin su iginde
durusunu, su i¢mek icin suya gittiginde dizlerine kadar pacalarinm
sivayan gen¢ kiza benzeterek tasvir yapmakta ve zambak ¢iceginin
durumunu goz Oniine getirmeye c¢alismaktadir. Sair, ustaca tesbih
yaparak manzaray: tek bir parca gibi ele almis, manzara ve manzara
tasvirini tam bir uyum iginde okuyucuya sunmustur. Bundan dolay1
burada gorme duyusuyla duyusal tasvir yapilmistir.

Aymi siirin devamindaki beyitlerde de zambak ¢igegini bakire bir
kiza benzeterek tasvir etmektedir.

S S sy 50 dalley Oyl (5053 21)de

55 3 s L) g a3 ) 5 e D
F5 & S e ) i il el BIS
Griwl oy g3 s g akiyy sy S,

(Zambak) iffetli bir kiz gibi parlayan beyaz endamyla gozleri biiyiileyen
bakiredir

Cocuklugun baharinda gorkemiyle, gencliginin baharinda giizelligiyle
biiyiiklenir

Sanki o, beyazlig1 ve parlakligryla kusluk vakti ihtisamla sana goriindii

6% Merdem Bek, Divdnu Halil Merdem Bek, 73.
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Sirmali, yesil ve narin ipekten ince bir elbiseyle ve gelin duvagiyla
ortiindii.o

Sair, bu beyitlerde zambak ¢igegini ylizii parlayan ve ipekten elbise
giyen bakire bir kiza benzetmektedir. Zambagin beyaz bir kelebek gibi
oldugunu diisiinmekte, dallarinin parmak ya da uzun kirpikleri olan g6z
kapag1 gibi oldugunu hayal etmektedir. Sair, gorme duyusuyla yaptigi
tasvirinde, zambaga gozle goriilenin disinda farkli manalar yiiklemekte
ve bu manalar1 hayal stizgecinden gegirerek farkli bir kimlige yani bakire
bir kiza dontistiirmektedir. Dolayisiyla bu beyitlerde gorme duyusuyla
duyusal tasvir yapmustir.

Sairin divaninda buna benzer Ornekler cokc¢a bulunmaktadir.
Divandaki siirleri okuyan ya da dinleyen birisi, gorme duyusuna yonelik
yazilan tasvir anlatimli siirlerin isitme duyusuyla yazilan siirlere gore
daha fazla yer tuttugunu ve sesleri tasvir eden siirlerin, renkleri tasvir
eden siirlere oranla daha az oldugunu fark etmektedir.

Merdem Bek, hareket ve renkleri ahenkli bir sekilde tasvir
konusunda son derece basarili goriilmektedir. O, dans edenlerin
hareketlerini, aga¢ dallarinin danslarini, bir kusun ¢irpinisini, ugusunu,
saldirip kagisini, kuyrugunu sallayisimi tasvir etmistir. Sair, bir kusun
ucarken kanat cirpislarindan meydana gelen esintiyle olusan hareket ve
nameleri resmederken isitme ve gorme duyularmin etkisini birlestirerek
tasvir etmekte basarili goriinmektedir. Buna, ctiid “Iki Kelebek”
siirinden su beyitler 6rnek olarak verilebilir.

S s By 2 O E25 ol 6. Lyl
O o ) B S A g e
Oledyy Sl ) 3 LS Leb Slag La b2
Ola) Ballad )l A5 Sdss Ealbil Laldz) O

Farkli hareketler; kanatlari acip kapama, sicrama, tekrar tekrar kanat
cirpma ve savas gozlerimi zayif, agiklama melekemi aciz diisiirdii

Iki (kelebek) tiiyii(niin) riizgdrda saskina donmeleri (salinmalari) gibi
surdan suraya aymazlikla yollarini sagird:

Onlara goriinen bir hedefe ulasmak icin ataga kalktiklarinda hemen ikinci
bir hedef icin sevk edilirler

%  Merdem Bek, Divdnu Halil Merdem Bek, 73.
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Onlardan biri gayret gdostererek riizgdrin iistiinde bol comertlik ile yola
cikarsa.s

Merdem Bek, vafir bahrinde yazdig1 “Iki Kelebek” kasidesindeki
bu beyitlerde, iki kelebegin tasvirini yapmaktadir. Hareket, renk ve
seslerin uyumu sairin hosuna gitmis iki kelebegin kanat ¢irparak dans
etmesi, miicadeleleri, kuyruk sallamalari, rlizgarda salinmalari,
kendilerine ilham edilen amaglar1 i¢in ¢alismalarini tasvir etmistir. Sair
kelebeklerin kanat c¢irpmasini ve tiim hareketlerini dans eden birinin
hareketlerine benzetmektedir. Bu beyitlerde kelebeklerin fiziki
ozellikleri, insan ve insan ruhunda biraktigi etkileri, devamli hareket
halinde olmalari, tabiattaki Onemli yonleri lafiz ve mana uyumu
gergevesinde tasvir edilmistir. Keza sair, kelebeklerin hareketlerini géorme
duyusuyla takip ederek burada duyusal tasvir yapmustir.

2.1.2. Merdem Bek’in Siirinde Isitme Duyusuna Yénelik
Tasvirler

Sair kamil bahrinde yazdig: &3 “Yesil Giivercin” adli siirinde yesil
renkli bir glivercini tasvir etmektedir.

S RO o &5 163

Kederli yesil giivercin ¢iglik attr ve gozyaslarum sel oldu. %

Sair, bu beyitte giivercinin sesini insanin ¢glhigina benzeterek
tesbih yapmustir. Sesini duydugu yesil giivercini tizgiin bir insan gibi
hayal etmekte ve onu bir insan gibi tasvir ederek kederli bir sekilde
haykirip ¢ighk atmasm dile getirmektedir. Bu siirle okuyucu ve
dinleyiciler sanki giivercinin kendi kendine sdylendigini, feryat ettigini
isitmekte, onun kederini, haykirmasini ve aglayisini hissetmektedir. Sair,
isitme duyusuna yonelik tasvir yaparken ona gore gilivercinin otiisii
sanki hiiziinlii birinin yakinmasi, kur yapmasi ise dans i¢in ¢alan miizik
sesi gibidir.

Sair basit bahrinde yazdigr «3; “Berada Nehri”® adli siirinde
Dimask’tan gecen Berada Nehri'ni tasvir etmektedir.

ghatl Db iy T by )3kt 2 5 L

7 Merdem Bek, Divdnu Halil Merdem Bek, 26.

68 Merdem Bek, Divinu Halil Merdem Bek, 35.

% Dimasgk sehrine yaklasik 50 km’lik mesafeden dogup Dimagk’tan gegen nehrin adu.
Bk. Merdem Bek, Divinu Halil Merdem Bek, 60.
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Stiphesiz (Beradd Nehri) gectigi her yere bazen murildanarak bazen de
actkca konugsarak hitap etmistir.”

Bu beyitte, Berada Nehri teshis ve intak tislubuyla kisisellestirilip
bir insanmis gibi konusturularak tasvir yapilmistir. Sair, isitme
duyusuna yonelik tasviri yapmis, nehrin kimi yerde sakin akarken az ses
¢ikarigini, kimi yerde de coskun akarken yiiksek ses ¢ikararak akisini
insanin kisik ve yiiksek sesle konusmasina benzeterek isitme duyusuna
yoOnelik duyusal tasvir yapmustir.

Halil Merdem Bek, genellikle gorme ve isitme duyusuna yonelik
tasvir siirleri yazmistir. Bu iki duyuya oranla koku alma duyusuna
yonelik yazdig: tasvir siirleri ¢cok daha azdir. Merdem Bek, siirlerinde
ozellikle Dimagsk ve cevresindeki Gfita'nin tasvirini fazlaca yapmakta,
buralarin kokusunu hayal ettik¢e kalbine bir cosku yayilmaktadir. Onun
uai\ &1 “Glizel Kokular” siirindeki su beyitler bu konuda 6rnektir.

A A S5 SRy Sl Lae v
£ 4 i PLRN £ ST
o 55 b K3 3 B AT ol ol
B L U 325 55y 55 & 35

B s S ey SLog e 23
:)L,\lf,h J9> :5.&/13 [PIRCAPES 58:,5 t@i::g UL "C}j

Bulutlarin g6z yaslariyla islandi§inda toprak kokusunun Qoriintiisii ne
ilgingtir!

Acaba bu (goriintii) bulutlarin susuz olan topraga verdigi bir selam
midir?

Yoksa o, tesekkiir etmek icin bu selama karsilik veren tertemiz nemli
topragin nefesleri mi?

“Diimmer” ve “Rebve”den esen ve kendisinde hazzin adimlari bulunan
esinti

Vasiflarin  ve isimlerin iizerine vuran ancak o Feyha (Dimagk)n
kokusudur.

Bu, onu koklayanlar icin bir ruhtur, fesle§endir. Bu ise sadece Dimagsk’a
mahsustur.”!

Merdem Bek, Dimask’in kokusuna sevdali olup o kukuyu
hissettiginde kalbinde bir seving depresmektedir. Ne zaman yiizlini

70 Merdem Bek, Divdnu Halil Merdem Bek, 60.
71 Merdem Bek, Divdnu Halil Merdem Bek, 90.
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Dimagk topraklarina c¢evirse Dimagk’in kokusunu hissetmektedir. Sairin
tasvir siirleri genellikle ifade, akicilik ve tesbih konusunda birbirine
benzemektedir. Merdem Bek, bu beyitlerde yagmurun toprag:
1slatmasiyla topragin hos kokusunu, Diimmer ve Rabve adindaki mesire
yerlerindeki giizel kokulu esintileri ve 0zellikle de Fayha (Dimagk)in
kendine has kokusunu tasvir etmektedir. Sair, koku alma duyusuna
yoOnelik yaptig1 bu tasvirinde toprak, mesire alanlar1 ve Dimagk’taki koku
olgularini oldugu sekliyle nakletmekten ziyade, herkesin bildigi soyut
kavramlar1 bir iliski araciligiyla somutlastirarak ifade etmistir.
Dolayisiyla sair, bu beyitlerde koklama duyusuna yonelik maddi tasvir
yapmigtir.

2.1.3. Merdem Bek’in Siirinde Akli Tasvir

Halil Merdem Bek, tabiatla ilgili tasvirlerinin yaninda az da olsa
farkli konularda da tasvir siirleri yazmustir. O, hayal ve riiyalarin tasvir
etmek icin duyusal sekilleri sembolik bir arag¢ olarak kullanmuistir. Sair,
kamil bahriyle yazdigi & ¢ “Keske Ben” siirindeki su beyitlerle
aklindaki manalari duyulariyla resmederek tasvir yapmaktadir.

Hie Kis S gl
;}ngﬁ\myb W\L«J&JJ\
35 ol B E5Ae & Bl ST
Gk e G ud S
A Sl L s & o
e ek o 3 2 d g

Keske saf sarabi icerken duble kadeh icmeseydim

Keske saraptan sarhog oldugumda sark: soylemeseydim

Ya da geldigimde haber verseydim, sarap testim kurumadan

Ya da saraba doydugumda istemek icin bir sey biraksaydim

Bilakis, giille oynadigimda keske koparmasaydim ve zarar vermeseydim

Ya da keske bahgede daldan dala konmasaydim.”

Sair, tabiat konusunun disinda yaptig1 tasvire Ornek olan bu
beyitlerinde pismanliklarin1 ifade ederken zihninde hayal ettigi
pismanligini gosteren kavramlar: tasvir etmektedir. Sair, kendi kendine
seslenerek zihninde hazir olan olgular1 oldugu sekliyle nakletmekten
ziyade, edebiyat1 bilen herkesin anlayabilecegi soyut kavramlar bir iligki
aracilifiyla somutlagtirarak gozle goriiliir, kulakla isitilir bir sekilde ifade

72 Merdem Bek, Divanu Halil Merdem Bek, 193.

Amasya Theology Journal, 27 (December 2025): 616-643




640 | S. CAN & R. KIRCI / Arap Siirinde Tasvir (Halil Merdem Bek Ornegi)

etmistir. Burada gozle goriilmeyen, belli bir yeri olmayan olgular,
algilanan nesnelerin animsanmasiyla aktarilmaktadir. Yani daha once
yaptig1 hatalarindan dolay1 igten ige yasadig1 aklindaki pismanliklarini;
gozle goriilebilen bir sarap kadehi, kulakla duyulabilen bir sarki,
hissedilebilen bir doygunluk ve duyularla fark edilebilen bir kararsizlik
ifadeleriyle tasvir etmistir.

Siirlerine bakildiginda Merdem Bek’in, son derece hassas ve ince
bir duyguya sahip oldugu anlasilmaktadir. O, tabiattaki giizel renkleri ve
tath duygular tasvir konusunda istekli olmasinin yaminda korkutucu
seyleri tasvirden kaginmaktadir. Sair el-mecztiu'r-recez bahriyle yazdig:

JuH“Glizellik” adli siirinde gilizelligi, Allah’m nurunun {iizerine
yansidigi bir ayna seklinde tasvir etmektedir.

Seiiih e e SpAd fadd Qs
SRS 435 # e 5T
R ;"; B Yol o313

Kutsal yaratic yiicedir, (yaratiklar) O'ndan alinan misaller gibidir

(Onlar) Allah"in cemalinin nurunun yansidig1 birer aynadir

Bilmiyorum ki (bunlar), Allah’in gélgesi mi yoksa O'nun nurundan birer
alinty mudur?

O (Allah), giines gibi ortaya ¢ikti, ancak uyuklayan (insan)lar O’nu
tanmimadi ™

Sair, tabiat konusu disinda yaptig tasvire 6rnek olan bu beyitlerde
soyut bir kavram olan giizelligin, Allah’in nurunun tizerine aksettigi bir
ayna gibi oldugunu hayal ederek giizellik kavramini, okuyanin ya da
dinleyenin Oniinde veya zihninde canlanacak sekilde, duruma uygun
sOzler ve somut ifadelerle tasvir yapmaktadir. O, gormedigi halde iman
ettigi Allah’in yliceligi ve giizelligini; aynada yansima, yarattiklar
tizerinde ortaya ¢ikma ve giines gibi goriinme seklinde tasvir etmek igin
duyusal sekilleri sembolik bir arag olarak kullanmistir.

Sonug

Biyografisinde goriildiigii tlizere Halil Merdem Bek, daha
cocuklugundan itibaren Arap dili iizerinde calismalar yapmis ve ilk
siirlerini kiiciik yaslarda yazmaya baslamistir. On yasinda iken babasini,
on dort yasinda iken de annesini kaybetmesi, siire yonelmesi konusunda

73 Merdem Bek, Divanu Halil Merdem Bek, 14.
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Merdem Bek'i etkileyen belki de en onemli faktdr olmustur. Devrin
onemli alimlerinden aldig1 sarf, nahiv, siir ve Arap edebiyati dersleri
onun edebi sanatlar1 ustaca kullanmasinda etkili olmustur.

Yapilan c¢alismada, sairin divaninda tasvir tiirii siirlerin ¢okga
bulundugu tespit edilmistir. Sair bu siirlerinde duyusal tasvire, 6zellikle
de gorme ve isitme duyusuna yonelik tasvire Oncelik vermistir. O,
siirlerinde genellikle tabiatla ilgili konularda tasvire yer vermis, tabiatta
gordiigii, duydugu ve kokladig1 her nesneyi hayalinde canlandirarak
hissetmek istedigi sekilde tasvir etmistir. Kimi zaman da tabiatin disina
cikarak soyut kavramlar olan Allah, giizellik ve pismanlklar gibi
ifadeleri tasvir etmis, bu tasvirlerinde hayalinde canlandirdig1 seyleri
tasvir etmek igin duyusal sekilleri sembolik bir arag olarak kullanmuistir.

Merdem Bek, tasvirle ilgili siirlerinde tegbih, istidre ve teshis gibi
sanatlar1 siklikla kullanmis ve yazdig1 tasvir siirlerinde farkli temalar:
islemistir. Dimagk, Gfita, giines, deniz, nehir gibi tabiat temalar:
islemesinin yaninda kelebek, zambak, sevgili, pismanliklar ve Allah’m
giizelligini anlatan farkli temalarda da tasvir siirleri yazmistir.

Merdem Bek’in divaninda tasvir, fahr, medih, gazel, mersiye ve
ihvaniyyat gibi bir¢ok ana konu bulunmaktadir. Sairin diger konulara
gore tasvir konusuna daha fazla yoneldigi hatta diger konular hakkinda
yazdig siirlerin icinde de sik sik tasvire yer verdigi goriilmektedir.
Kanaatimizce sairin tiim siirlerinin igerik ve yap1 bakimindan ciddi bir
sekilde incelemeye tabi tutularak akademik bir ¢alisma yapilmasi, Arap
Dili ve Belagat1 alanina katki saglayacaktir.
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